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18 novembre 1993. - ARRETE MINISTERIEL CAB/MIN/
PTT/0026/31/93 déterminant les conditions d’agrément
des opérateurs ainsi que les conditions d’octroi des titres
d’exploitation des activités du secteur des postes. (Minis-
tere des Postes et Télécommunications)

— Cet arrété ministériel n'a pas fait I'objet d’une publication au journal officiel.

CHAPITRE €
DES DISPOSITIONS GENERALES

Art. 15", — Les activités a exercer dans le secteur des postes portent
sur:

1° lexploitation de la poste aux lettres ouverte au public ou privée;

2° l'exploitation des débits particuliers des timbres-poste et des
clubs ou organisations philatéliques;

3° I'importation, la vente ou la location des machines a affranchir.
L'exploitation de la poste aux lettres ouverte au public est dite:

* locale, lorsque le réseau de correspondance exploité est limité 3 la
méme ville ou la méme localité:

* régionale, lorsque le réseau de correspondance est limité 3 la
méme région;

* inter-régionale, lorsque le réseau de correspondance est établi entre
deux régions;

* internationale, lorsque le réseau de correspondance sort des limites
du territoire national.

Par exploitation de la poste privée, il faut entendre, la cueillette, le
transport et la distribution du courrier d’une entreprise par I'entre-
prise elle-méme.

Art. 2. — Il estouvert au ministere des P.T.T. un registre postal pour
Pinscription des opérateurs économiques du secteur des postes.

Art. 3. — Toute personne physiques ou morale désireuse d’exercer
une activité dans le secteur postal est tenue de s'inscrire au registre
postal.

Il ui est délivré, a cet effet, un certificat d'immatriculation consti-
tuant I'acte d'agrément d’opérateur du secteur des postes.

Art. 4. — Indépendamment de I'immatriculation, toute personne
physique ou morale qui désire exploiter une activité du service postal
doit obtenir, au préalable, une autorisation écrite du ministre des P.T.T.

HHuiest délivré, a cet effet, un permis d’exploitation qui précise la ca-
tégorie de I'exploitation et fixe les obligations de I'exploitant
vis-a-vis de P'Etat.

Art. 5. — L'exploitation de la poste privée par une entreprise publi-
que ou privée, est subordonnée a I'obtention d'une autorisation écri-
te du ministre des P.T.T.

Art. 6. — L'exercice du commerce des machines 3 affranchir est su-
bordonné au respect des dispositions des articles 3 et 4 du présent
arrété.

Le ministere des P.T.T. délivre, a cet effet, un permis spécial.

Art. 7. — Aucune machine  affranchir ne peut étre mise en vente
ou en location si elle n'a pas été homologuée par I'administration
des P.T.T.

L'acte d’homologation de cette machine est sanctionné par un cer-
tificat.

Art. 8. —llestinterdit de vendre, de donner en location, ou de donner
une machine a affranchir a quiconque n’a pas obtenu 'autorisation du
ministere des P.T.T.

CHAPITRE Il

DES CONDITIONS D’OCTROI
DU CERTIFICAT D’ENREGISTREMENT,
D’HOMOLOGATION ET DES TITRES D’EXPLOITATION

Section I

Des conditions générales
Art. 9. — Le certificat d'immatriculation est délivré par le ministre

des P.T.T. a toute personne physique ou morale qui exprime le désir
d’exercer une activité du secteur postal. :

La durée de validité du certificat d'immatriculation est indéterminée.

Art. 10. — La demande d’'immatriculation au registre postal est ac- -
compagnée d’'un dossier complet comprenant:

1° une requéte écrite et motivée;
2° une photocopie des pieces d’identité;

3° une photocopie du passeport et une photocopie de la carte de rési-
dant (pour un expatrié); '

4° un extrait du casier judiciaire;

5° une attestation de nationalité;

6° une photocopie du registre de commerce;

7° les statuts notariés de la société requérante;

8° 2 photos passeport du requérant.

Le requérant paie la taxe d'immatriculation au registre postal.

Art. 11. — La demande d’homologation d’une machine 3 affran-
chir est accompagnée d'un dossier complet comprenant:

1° une photocopie du certificat d’agrément d’opérateur du secteur
de poste; -

2° le prospectus et un échantillon de I'appareil & homologuer.

Art. 12. — Chaque fois qu'une machine  affranchir est présentée
a’homologation, une taxe est percue par 'administration des P.T.T,
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La machine sera ensuite enregistrée et numérotée,

Art. 13. — Le permis d'exploitation postale est délivré 3 toute per-
sonne physique ou morale détentrice d’un certificat d’agrément qui
remplit les conditions prévues a I'article 14 du présent arrété.

La validité du permis d’exploitation postale est subordonnée au
paiement de la redevance annuelle.

Art. 14. — Lademande du permis d’exploitation du secteur de pos-
te devra contenir:

1° une lettre de demande qui en justifie les raisons;
2° une attestation fiscale en cours de validité;

3° un dossier de faisabilité du projet au cas ol I'activité sollicitée est
ouverte au public dans un but commercial.

Le requérant paie les frais d’examen du dossier et |a taxe de rémuné-
ration du titre a obtenir si les conclusions sont favorables.

Art. 15. — Les demandes d'immatriculation au registre postal, d’ho-
mologation d’une machine a affranchir ou de permis d’exploitation
du secteur postal sont adressées au ministre des P.T.T. sur formulaires
appropriés délivrés par le secrétariat général.

Section Il

Des taxes et redevances

Art. 16. — Toute demande d’autorisation ministérielle, d'agré-
ment d’un opérateur ou d’homologation d’un équipement, donne
lieu au paiement des taxes destinées & couvrir:

1° l'achat du formulaire de demande:
2° les frais d’étude du dossier;
3 la rémunération du titre 3 obtenir.

Art. 17. — Le titulaire d’'une autorisation ministérielle est tenu au
paiement d’une redevance annuelle d’exploitation postale.

Les taux des taxes et redevances d’exploitation postale sont détermi-
nés par I'annexe | de I'arrété ministériel CAB/MIN/PTT/28/31/93
du 18 novembre 1993,

Le paiement des redevances est anticipatif et doit intervenir au plus
tard le 31 mars de chaque année.

Le taux de la redevance d’exploitation de la poste aux lettres ouverte
au public est proportionnelle au chiffre d'affaires.

Ainsi I'exploitant est tenu de communiquer 2 la fin de chaque trimestre
son chiffre d’affaires a Padministration des P.T.T.

Le paiement doit s'effectuer dans les quinze jours qui suivent la fac-
turation,

Art. 18. — Les entreprises publiques des postes ainsi que les autres
Entreprises de I'Etat exploitant le service public des postes sont assu-

Jetties au versement trimestriel d’une surtaxe pour chacun de leurs
produits,

Le paiement des surtaxes seffectue soit aupres du comptable public
principal affecté au ministére des P.T.T., soit au compte du Trésor
public n® 11.000-1000 ouvert a la Banque du Zaire.

Les copies des bordereaux de versement doivent étre transmises au
secrétariat général des P.T.T.

Section 1

Des diverses obligations
d’un titulaire d’une autorisation ministérielle

Art. 19. — Le permis d’exploitation ainsi que le certificat d'imma-
triculation sont incessibles.

Ces titres doivent étre présentés a toute réquisition de I'autorité de
contréle compétente.

Toute modification du permis original doit étre sollicitée aupres du
ministére des P.T.T. dans les conditions prévues 3 I'article 14 du pré-
sent arrété.

Art. 20. — Toute photocopie de l'original d’un permis d’exploita-
tion ou d'un certificat d'immatriculation est réputée sans valeur.

En casde perte, de vol ou de détérioration, la déclaration doit étre faite
au secrétariat général des P.T.T. qui procede le cas échéant, au rempla-
cement du titre apres enquéte d’'un officier de police judiciaire.

Art. 21. — Loctroi de I'autorisation ministérielle ne dispense pas le
titulaire du titre de se soumettre a toutes autres dispositions légales
et réglementaires en vigueur.

CHAPITRE IH
DES DISPOSITIONS FINALES

Art. 22. — Les opérateurs du secteur des postes en activité sont te-
nus de se conformer aux dispositions du présent arrété endéans les
60 jours de sa signature.

Art. 23. — Les infractions au présent arrété sont punies des peines
prévues aux dispositions de I'ordonnance-loi 68-045 du 2 janvier
1968 sur le service postal telle que modifiée & ce jour.

Art. 24. = Toutes les dispositions contraires au présent arrété sont
abrogées.

Art. 25. — Le secrétaire général aux P.T.T. est chargé de I'exécution
du présent arrété qui entre en vigueur a la date de sa signature.

29 janvier 2000. - ARRETE MINISTERIEL 002/CAB/MN/
PTT/K/2000 instituant le code postal de la République
démocratique du Congo. (Ministére des Postes et Télé-
communications)

— Cet arrété ministériel n'a pas fait 'objet d’'une publication au journal officiel.

Art. 1%", — Il estinstitué, en République démocratique du Congo, un
code postal dont les éléments sont repris dans les tableaux en annexe.

Art. 2, — Le secrétaire général aux Postes, Téléphones et Télécom-
munications et le directeur général des postes de 'Office congolais
des postes et télécommunications sont chargés, chacun en ce qui le
concerne de I'application du présent arrété qui entre en vigueur 3 la
date de sa signature.




02 PROVINCE DE BANDUNDU

Annexe
01 Ville de Kinshasa
021 Ville de Bandunduy

011 District de la Funa Code Bureau Localité Ancienne
Code Bureau Localité Ancienne appellation
appellation
02101 Bandundu Bandundu Bandundu 1
01101 Kinshasa Bandalungwa Kinshasa 13 02102 Bandundu Bandundu Bandundu 2
01102 Kinshasa Kalamu Kinshasa 6
01103 Kinshasa Kasa-Vubu Kinshasa 7 022 Ville de Kikwit
01104  Kinshasa Ngiri-Ngiri Kinshasa 9 Code  Bureau  localité  Ancienne
appellation
012 District de la Lukunga ) 02201 Kikwit  Kikwit  Kikwit |
Code Bureau Localité Ancienne L o o
appellation 02202 Kikwit  Kikwit Kikwit 2
01201 Kinshasa Barumbu Kinshasa 4 023 District du Kwango
01202 Kinshasa Gombe (Aff. étrangére) Kinshasa 14 Code Bureau Localité  Ancienne
01203 Kinshasa Gombe (CCIC) Kinshasa 15 appellation
01204 Kinshasa Gombe (Hotel de Poste) Kinshasa 1 02301 Feshi Feshi
01205 K?nshasa Gombe(Ht., .Cmd) K'inshasa‘m . 03302 Kahmiba -
01206 K.Inshasa Gombe (Présidence) K!n. Palais Nation 02303 Kasongo Lunda Kasongo Lunda
01207 Kinshasa Gombe (Ptpal) ‘ K.mshasa/Gombe 02304 Kenge Kenge Kenge 1
01208 Kinshasa Gombe Fonct. publique Kinshasa G.C. 02305 Kenge Kenge 2 Kenge 2
01209 Kinshasa Gombe/Cadeco Kinshasa 5 02306 Kianga Bl
01210 Kinshasa Kinshasa Kinshasa 3 02307 Kimbau Kirribay
01211 Kinshasa Kintambo Kinshasa 12 02308 Kolokoso Rokikoise
01212 Kinshasa Lingwala Kinshasa 8 02309 Panzi Py
01213 Kinshasa Mont Ngafula Kinshasa 41 02310 Popo-Kabaka  Popo-Kabaka
01214 Kinshasa Ndolo Kinshasa 31
01215 Kinshasa Ngaliema Kinshasa 2 024 District du Kwilu
Code Bureau Localité Ancienne
013 District du Mont-Amba appellation
Code Bureau Localité Ancienne appellation )
02401 Bagata Bagata
01301 * Kinshasa Kisenso Kinshasa 22 02402 Bilili Bilili
01302 Kinshasa Lemba Kinshasa 21 02403 Bulungu Bulungu
01303 Kinshasa Limete Kinshasa-Limete 02404 Dibaya Lubwe Dibaya Lubwe
01304 Kinshasa Matete Kinshasa 23 02405 Djuma (Mikwi) Djuma (Mikwi)
01305 Kinshasa Ngaba Kinshasa 16 B Fafundu Estumidii
01306 Kinshasa Université de Kin Kinshasa 11 02407 Gungu Gungu
014 District de Tshangu s lcﬁofa ,C,“Ofa
Code Bureau Localité Ancienne appellation 02409 Kimputu Wbt
02410 Kwaya (Bualayulu) Kwaya (Bualayulu)
01401 Kinshasa Kimbanseke Kinshasa 18 02411 Lusanga Lusanga
01402 Kinshasa Kinkole Kinshasa 33 02412 Mabenga Mabenga
01403 Kinshasa Masina Kinshasa 19 02413 Mangai Mangai
01404 Kinshasa N’'sele Kinshasa 34 02414  Masi-Manimba Masi-Manimba
01405 Kinshasa Ndijili Kinshasa 20 02415 Mateko Mateko
01406 Kinshasa Ndjili Aérogare  Kinshasa 24 02416 Mayoko Mayoko
02417 Nkara Nkara
02418  Pay-Kongila Pay-Kongila
02419 Yumbi Yumbi




025 District de Mai-Ndombe

Code

033 District des Cataractes

Bureau

Localité

Ancienne
appellation

Code Bureau Localité Ancienne
appellation
02501 Bandjwo-Moke Bandjwo-Moke
02502 Bolia Bolia
02503 Inongo Inongo
02504 Ireko Ireko
02505 Kiri Kiri
02506 Kutu Kutu
02507 Lokolama Lokolama
02508 Nioki Nioki
02509 Ntandambelo Ntandambelo
02510 Oshwe Oshwe
02511 Pendjwa Pendjwa
02512 Semendwa Semendwa
02513 Tolo Tolo
026 District des Plateaux
Code Bureau Localité  Ancienne
appellation
02601 Bolobo Bolobo
02602 Kwamouth  Kwamouth
02603 Mushie Mushie

03 PROV@CE DU BAS-CONGO

031 District du Bas-Fleuve

03301
03302
03303
03304
03305
03306
03307
03308
03309
03310
03311

Code

Gombe Matadi
Kimpangu
Kimpese
Kivunda
Kwilu-Ngongo
Lufu-Toto
Lukala

Luozi

Gombe Matadi
Kimpangu
Kimpese
Kivunda
Kwilu-Ngongo
Lufu-Toto
Lukala

Luozi

Mbanza-Ngungu Mbanza-Ngungu Mbanza-Ngungu 1
Mbanza-Ngungu Mbanza-Ngungu Mbanza-Ngungu 2

Songololo

Songololo

034 District de la Lukaya

Code Bureau Localité  Ancienne

appellation

03401
03402

Inkisi Inkisi

Kasangulu
Kibambi
Kimvula
Luila
Madimba
Malele

03403
03404
03405
03406
03407

Kasangulu
Kibambi
Kimvula
Luila
Madimba
Malele

035 Ville de Matadi

Code  Bureau

Localité

Ancienne

appellation

03501 Matadi
03502 Matadi

Matadi
Matadi

Matadi 1
Matadi 2

),
04 PROVINCE DE L’EQUATEUR

041 District de 'Equateur

Bureau

Localité

Ancienne
appellation

04101
04102
04103
04104

Basankusu
Bikoro
Bolomba
Bomongo

Basankusu
Bikoro
Bolomba
Bomongo

Code Bureau Localité Ancienne
appellation
03101 Banza Tshela Banza Tshela
03102 Inga Inga
03103 Kangu Kangu
03104 Kitona Kitona
03105 Lemba (Mayombe) Lemba (Mayombe)
03106 Lukula Lukula
03107 Nsia-Mfumu Nsia-Nfumu
03108 Seke Banza Seke Banza
03109 Sumbi Sumbi
03110 Tshanga Nord Tshanga Nord
03111 Tshela Tshela
032 Ville de Boma
Code  Bureau  localité  Ancienne
appellation
03201 Banana Banana
03202 Boma Boma Boma 1
03203 Boma Boma Boma 2
03204 Muanda Muanda

04105
04106
04107
04108
04109
04110

Gumba Mobeka Gumba Mobeka

Ingende
frebu
Lukolela
Lulonga
Makanza

Ingende
Irebu
Lukolela
Lulonga
Makanza

042 ville de Gbadolite
Bureau Localité  Ancienne

appellation

Code

04201 Gbadolite Gbadolite




043 Vville de Mbandaka

Code

048 Ville de Zongo
Bureau  localité  Ancienne

appellation

04801 Zongo  Zongo

05 PROVINCE DU KASAI OCCIDENTAL

051 Ville de Kananga

Code  Bureau  Localité Ancienne
appellation

05101 Kananga Kananga Kananga 1

05102 Kananga Kananga Kananga 2

05103 Kananga Kananga  Kananga 3

052 District du Kasai

Code  Bureau  localité  Ancienne
appellation

05201 Dekese Dekese

05202 llebo llebo

05203 Luebo  Lueho

05204 Mapangu Mapangu
05205 Mweka Mweka
05206 Tshikapa Tshikapa

053 District de la Lulua

Code Bureau Localité  Ancienne
appellation

05301 Bena Tshiadi Bena Tshiadi

05302 Bena-leka  Bena-leka

05303 Demba Demba

05304 Dimbelenge Dimbelenge

05305 Katwambi  Katwambi

05306 Kazumba Kazumba

05307 Luiza Luiza

05308 Tshimbulu  Tshimbulu

Code Bureau Localité Ancienne
appellation
04301  Mbandaka Mbandaka Mbandaka 1
04302  Mbandaka Mbandaka Mbandaka 2
044 District de la Mongala
Code Bureau Localité Ancienne
appellation
04401 Binga Binga
04402 Bongandanga Bongandanga
04403 Bumba Bumba
04404 Busu-Djano Busu-Djano
04405 Busu-Melo Busu-Melo Gumba-Mongolo
04406 Lisala Lisala
04407 Yandongo Yandongo
045 District du Nord-Ubangi
Code Bureau Localité Ancienne
appellation
04501 Bosobolo Bosobolo
04502 Businga Businga
04503 Karawa Karawa
04504 /\/\obayi-/\/\bongo/\/\obayi-l\/\bongo
04505 Yakoma Yakoma
046 District du Sud-Ubangi
Code Bureau Localité Ancienne
appellation
04601 Bomboma Bomboma
04602  Bozene Bozene
04603  Budjala Budjala
04604  Dongo Dongo
04605  Gemena Gemena
04606  Kuma Kuma
04607  Kungu Kungu
04608  Libenge Libenge
04609  Molenge Boma Molenge Boma
047 District de la Tshuapa
Code Bureau Localité  Ancienne
appellation
04701 Befale Befale
04702 Boende Boende
04703 Bokote Bokote
04704 Bokungu Bokungu
04705 Dijolu Djolu
04706 lkela Ikela
04707 Lokolia Lokolia
04708 Mompono Mompono
04709 Mondombe Mondombe
04710 Monkoto Monkoto

06 PROVINCE DU KASAI ORIENTAL

061 District de Kabinda

Code Bureau Localité Ancienne
appellation

06101 Gandajika Gandajika

06102 Kabinda Kabinda

06103 Kamana Kamana

06104 Kanitshini Kanitshini

06105 Lubao Lubao

06106 Mwene-Ditu  Mwene-Dity

06107 Tshofa Tshofa




062 Ville de Mbuji-Mayi

Bureau Localité Ancienne
appellation
Mbuji-Mayi Mbuji-Mayi Mbuji-Mayi 1
Mbuji-Mayi Mbuji-Mayi Mbuji-Mayi 2
Mbuji-Mayi Mbuji-Mayi Mbuji-Mayi 3
063 District de Sankuru
Bureau Localité Ancienne
appellation
Bene-Dibele Bene-Dibele
Djalo Djalo
Katako-Kombe Katako-Kombe
Kole Kole
Lodja Lodja
Lomela Lomela
Lubefu Lubefu
Luputa Luputa
Lusambo Lusambo
Tshumbe Tshumbe
Wembo-Nyama ~ Wembo-Nyama
064 Distric\t}ie Tshilenge
Bureau Localité Ancienne
appellation

Kabeya Kamuanga

Kabeya Kamuanga

Katanda Katanda
Lukalaba Lukalaba
Miabi Miabi
Mulumba Mulumba
Tshilenge Tshilenge
07 PROVINCE DU KATANGA
071 District du Haut Lomami
Bureau Localité Ancienne
appellation
Bukama Bukama
Kabondo Dianda Kabondo Dianda
Kabongo Kabongo
Kamina Kamina Kamina 1
Kamina Kamina Kamina 2
Kamina Kamina Kamina Base
Kaniama Kaniama
07108 Kinkondja Kinkondja
07109 Luena Luena
07110 Malemba Nkulu Malemba Nkulu
072 District du Haut Katanga
Code Bureau Localité  Ancienne
appellation
07201 Kambove Kambove
07202 Kasenga  Kasenga

Code Bureau Localité  Ancienne
appellation
07203 Kilwa Kilwa
07204 Kipushi  Kipushi
07205 Mitwaba Mitwaba
07206 Mokambo Mokambo
07207 Pweto Pweto
07208 Sakania  Sakania
07209 Tenke Tenke
073 Ville de Kolwezi
Code Bureau Localité Ancienne appel-
lation
07301 Kolwezi Kolwezi
07302  Lubudi Lubudi
07303  Mutshatsha Mutshatsha
074 Ville de Likasi
Code  Bureau  Localité  Ancienne
appellation
07401 Likasi Likasi Likasi 1
07402 Likasi Likasi Likasi 2
075 District de Lualaba
Code Bureau Localité  Ancienne
appellation
07501 Dilolo Dilolo
07502 Kapanga  Kapanga
07503 Kasaji Kasaji
07504 Kisenge Kisenge
07505 Sandoa Sandoa
076 Ville de Lubumbashi
Code Bureau Localité Ancienne
K appellation
07601 Lubumbashi  Lubumbashi Luburibashi 1
07602 Lubumbashi Kamalondo Lubumbashi 2
07603 Lubumbashi  Cité GCM Lubumbashi 3
07604 Lubumbashi Batiment Admin. Lubumbashi 4
07605 Lubumbashi  Aérogare Lubumbashi 5
07606 Lubumbashi Lumbumbashi Lubumbashi 6
07607 Lubumbashi Ruashi Lubumbashi 7
07608 Lubumbashi  Kenya Lubumbashi 8
07609 Lubumbashi Katuba Lubumbashi 9
07610 Lubumbashi  Carrefour Lubumbashi 10
077 District de Tanganika
Code Bureau Localité  Ancienne
appellation
07701 Ankoro  Ankoro
07702 Kabalo Kabalo
07703 Kalemie  Kalemie Kalemie 1
07704 Kalemie  Kalemie Kalemie 2
07705 Kalemie  Kalemie Kalemie 3




Code Bureau Localité  Ancienne
appellation
07706 Kitenge  Kitenge
07707 Kongolo  Kongolo
07708 Manono Manono
07709 Moba Moba
07710 Nyunzu  Nyunzu
08 PROVINCE DE MANIEMA
081 Ville de Kindu
Code Bureau Localité  Ancienne
appellation
08101 Kindu Kindu Kindu 1
08102 Kindu Kindu Kindu 2
08103 Kindu Kindu Kindu 3
08201 Kabambare  Kabambare
08202 Kailo Kailo
08203 Kalima Kalima
08204 Kampene Kampene
08205 Kasese Kasese
08206 Kasongo Kasongo Kasongo 1
08207 Kasongo Kasongo Kasongo 2
08208 Kibombo Kibombo
08209 Kipaka-Lutsi  Kipaka-Lutsi
08210 Lokandu Lokandu
08211 Lubutu Lubutu
08212 Lulingu Lulingu
08213 Pangi Pangi
08214 Punia Punia
08215 Samba Samba
08216 Shabunda Shabunda
08217 Wamaza Wamaza
08218 Yumbi Yumbi
09 PROVINCE DE NORD KiIVU
091 Ville de Goma
Code Bureau Localité Ancienne
appellation
09101 Goma Goma Goma 1
09102 Goma Goma Goma 2
09201 Beni Beni
09202 Bishusha Bishusha
09203 Butembo Butembo
09204 KaynaLuofo  Kayna Luofo
09205 Kirotshe Kirotshe
09206 Lubero Lubero
09207 Masisi Masisi
09208 Minova Minova
08209 Mutwanga Mutwanga
09210 Mweso Mweso

Code Bureau Localité Ancienne
appellation
09211 Rutshuru Rutshuru
09212 Rwindi Rwindi
09213 Tshengerero  Tshengerero
09214 Vitshumbi Vitshumbi
09215  Vohovi Vohovi
10 PROVINCE ORIENTALE
101 District du Bas-Uele
Code  Bureau  localité  Ancienne
appellation
10101 Aketi Aketi
10102 Ango Ango
10103 Bambesa Bambesa
10104 Bondo Bondo
10105 Buta Buta
10106 Buta Buta
10107 Likati Likati
10108 Poko Poko
10109 Titule  Titule
10110 Zobia Zobia Bambili
102 District du Haut-Uele
Code Bureau Localité  Ancienne
appellation
10301 Aba Aba
10302 Doruma Doruma
10303 Dungu Dungu
10304 Faradje Faradje
10305 Isiro Isiro
10306 Isiro Isiro
10307 Mungbere Mungbere
10308 Niangara  Niangara
10309 Rungu Rungu
10310 Wamba Wamba =
10311 Watsa Watsa
103 District de P'lturi
Code Bureau Localité  Ancienne
appellation
10301 Aru Aru
10302 Bunia Bunia
10303 Djungu Djungu
10304 lrumu Irumu
10305 Kasengi Kasengi
10306 Mahagi Mahagi
10307 Mambassa Mambassa
10308 Mongwalu Mongwalu
10309 Nioka Nioka
10310 Nizi Nizi







